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SK/SKM/SKP/SR 20x0 XP -
Information zur Sendeleistung

An lhrem SK/SKM/SKP/SR 20x0 XP kdnnen Sie im Meniipunkt ,,RF Power”
die Sendeleistung in 3 Stufen einstellen:

Einstellung maximale Sendeleistung

»Low” 10 mw

High” 50 mwW

Sie kdnnen die Sendeleistung weiter erhdhen, wenn dies in lhrem Land
erlaubt ist (z. B. USA):

P Rufen Sie den Meniipunkt ,,RF Power” auf und wahlen Sie ,High".

Taschensender SK 2000 XP

P> Halten Sie die Wipptaste so lange nach oben gedriickt, bis die
Einstellung ,,Maximum®” erscheint.

Handsender SKM 2000 XP

P Bewegen Sie den Multifunktionsschalter nach oben und halten Sie
ihn in dieser Position, bis die Einstellung ,,Maximum" erscheint.

Aufstecksender SKP 2000 XP

P Halten Sie die Taste UP so lange gedriickt, bis die Einstellung
»Maximum erscheint.

Stationdrer Sender SR 2000 XP / SR 2050 XP:

P Bewegen Sie das Jog-Dial nach rechts und halten Sie diese Position,
bis die Einstellung ,,Maximum erscheint.

Die Sendeleistung wird dabei auf maximal 100 mW erhdht. Die Betriebszeit
im Batterie-/Akkubetrieb betrdgt in dieser Einstellung ca. 5 Stunden.
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SK/SKM/SKP/SR 20x0 XP -
Information sur la puissance d’émission

L'option « RF Power » des émetteurs SK/SKM/SKP/SR 20x0 XP vous permet
de régler la puissance d’émission en trois niveaux :

Réglage Puissance d’émission max

« Low » 10 mW

« High » 50 mWw

Pour augmenter la puissance d’émission au-dela de 50 mW (si autorisé dans
votre pays, par ex. USA):

v

Appelez I'option « RF Power » et sélectionnez le réglage « High ».
Emetteur de poche SK 2000 XP

P Appuyez sur la touche a bascule « UP » et maintenez-la enfoncée
jusqu'a ce que le réglage « Maximum » apparaisse.

Emetteur a main SKM 2000 XP

p Déplacez le commutateur multifonctions vers le haut et maintenez-le
dans cette position jusqu’a ce que le réglage « Maximum » apparaisse.

Emettur du type “plug on” SKP 2000 XP

P Appuyez sur la touche UP et maintenez-la enfoncée jusqu’a ce que le
réglage « Maximum » apparaisse.

Emetteur stationnaire SR 2000 XP / SR 2050 XP:

P Déplacez la molette vers la droite et maintenez-la dans cette position
jusqu'a ce que le réglage « Maximum » apparaisse.

La puissance d’émission est augmentée a 100 mW max. Pour ce réglage, la
durée de fonctionnement sur pile/batterie est d'environ 5 heures.

Beachten Sie bei der Einstellung der Sendeleistung unbedingt die
@ national erlaubten Funk- und Leistungsgrenzen.

d'observer les dispositions légales relatives a l'utilisation des

@ Lors du réglage de la puissance d'émission, il est indispensable
fréquences radio et des puissances d’émission.

SK/SKM/SKP/SR 20x0 XP
Information on the transmission power

With the SK/SKM/SKP/SR 20x0 XP, you can adjust the transmission power in
three steps via the “RF Power” menu item:

Setting Max. transmission power

“Low" 10 mW

"“High" 50 mW

To further increase the transmission power if allowed in your country
(e.g. USA):

P Call up the “RF Power” menu item and select “High".

SK 2000 XP bodypack transmitter

P Press the UP rocker button and keep it pressed until “Maximum”
appears.

SKM 2000 XP radio microphone

P Move the multi-function switch upwards and keep it in this position
until “Maximum” appears.

SKP 2000 XP plug-on transmitter

P Press the UP button and keep it pressed until “Maximum” appears.

SR 2000 XP / SR 2050 XP stationary transmitters:

P> Move the jog dial to the right and keep it in this position until
"Maximum” appears.

The transmission power is increased to a maximum of 100 mW. When this
setting is used, the operating time while using batteries or rechargeable
batteries is about 5 hours.

SK/SKM/SKP/SR 20x0 XP
Informacion sobre la potencia de transmision

En su SK/SKM/SKP/SR 20x0 XP puede ajustar la potencia de transmision en
3 etapas mediante la opcion de menu «RF Power:

Ajuste Potencia de transmision maxima

«Low» 10 mW

«High» 50 mW

Puede aumentar alin mas la potencia de transmision si ello esta permitido en

su pais (p. j., en EEUU):

P Llame la opcion de menu «RF Power» y seleccione el ajuste «High».
Transmisor bodypack SK 2000 XP

P Mantenga pulsada hacia arriba la tecla basculante hasta que se visua-
lice el ajuste «Maximumy.

Transmisor de mano SKM 2000 XP

P Mueva el interruptor multifuncion hacia arriba y manténgalo en esta
posicion hasta que se visualice el ajuste «Maximumy».

Transmisor de solapa SKP 2000 XP
P Mantenga pulsada la tecla UP hasta que se visualice el ajuste «Maximumy.

Transmisor fijo SR 2000 XP / SR 2050 XP:
P Mueva la rueda de clic tactil hacia la derecha y manténgala en esta
posicion hasta que se visualice el ajuste «Maximum.

La potencia de transmision se aumenta hasta un maximo de 100 mW. La
autonomia con bateria/pila recargable es de aprox. 5 horas con este ajuste.

country-specific regulations on radio frequency and transmission

. When adjusting the transmission power, it is vital to observe the
— power usage.

A la hora de ajustar la potencia de transmision, observe siempre
ﬂ los limites de radiofrecuencia y de potencia vigentes en su pais.
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SK/SKM/SKP/SR 20x0 XP
Informatie m.b.t. het zendvermogen

Op uw SK/SKM/SKP/SR 20x0 XP kunt u in het menupunt ,,RF Power” het
zendvermogen in 3 standen instellen:

Instelling Maximaal zendvermogen

LLow” 10 mW

High” 50 mW

U kunt het zendvermogen verder verhogen, wanneer dit in uw land is toege-

staan (bijv. USA):

»  Open het menupunt ,,RF Power” en selecteer de instelling ,,High”.
Zakzender SK 2000 XP

P> Houd de kanteltoets zo lang naar boven gedrukt tot de instelling
»Maximum” verschijnt.

Handzender SKM 2000 XP

P Beweeg de multifunctionele schakelaar naar boven en houd deze in
deze positie, tot de instelling ,,Maximum” verschijnt.

Reverszender SKP 2000 XP

P> Houd de toets UP zo lang ingedrukt tot de instelling ,,Maximum”
verschijnt.

Stationaire zender SR 2000 XP / SR 2050 XP:

P> Beweeg de Jog-Dial naar rechts en houd deze stand vast tot de
instelling ,,Maximum® verschijnt.

Het zendvermogen wordt daarbij tot maximaal 100 mW verhoogd. De bedrijfs-
tijd bedraagt bij gebruik van batterijen/accu's bij deze instelling ca. 5 uur.
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SK/ISKM/SKP/SR 20x0 XP —
UHdopmaumsa o mowHOCTY nepeaayum

B SK/SKM/SKP/SR 20x0 XP B nyHkTe MeHio «RF Power» Bbl MoxeTe
HaCTPOUTb OfVH U3 3 YPOBHEN MOLLHOCTU Nepeaaqm:

Hacrpoiika MakcuManbHasa MOLHOCTL Nepeaayn

«Low» 10 mBT

«High» 50 mBT

Bbl MOXeTe eLLe 6onee yBenmunTb MOLLHOCTb Nepeaaym, eCrnmv 310 paspeLleHo
B Bawen ctpaHe (Hanpumep, CLUA):

P> BbizoBuTE NYHKT MeH «RF Power» u BbibepuTe HacTporiky «Highy.

MuHnaTiopHbI nepepatumk SK 2000 XP

P YoepxuBaiiTe nepekvaHyro KHOMKY NpUKaToi BBEPX 4O TEX MOp, Noka He
nosBUTCS HacTpoiika «Maximumy.

PyyHoW nepepatunk SKM 2000 XP

P [NepemecTute MHOTOMYHKLUMOHANbBHBIM Mepekmnioyatens BBEpPX W
yAepXuBaiiTe ero B 9TOM MOMOXEHUN [0 Tex Mop, Moka He NosiBUTCS
HacTponka «Maximumy.

MopTtaTuBHbIN NnepepgaTunk SKP 2000 XP

P Yoepxusante kHorky UP Haxatol OO Tex rop, foka He MosiBUTCS
HacTpoika «Maximumy.

CrauuoHapHbIn nepeaatymk SR 2000 XP / SR 2050 XP

P> [MoBepHUTE KONMECHKO BMNPaBO W YOEPXWBaNTE €ro B 3TOM MOSIOKEHUN
[0 Tex nop, noka He NosiBUTCS HacTpowika «Maximumy.
[Mpn 3TOM MOLLHOCTb Nepeaayun yBennyvMeaeTcs 40 MakcumansHon — 100 mBT.

Bpemsi paboTbl 0T GaTapeek/akkymynsaTOpoB NpuW 3TOW HACTPOWKe COCTaBnseT
okono 5 yacos.

Neem tijdens het instellen van het zendvermogen de nationaal
ﬂ toegestane radio- en vermogensgrenzen in acht.

SK/SKM/SKP/SR 20x0 XP
Informacao referente a poténcia emissora

No seu SK/SKM/SKP/SR 20x0 XP, no item de menu «RF Power», podera
definir a poténcia emissora em trés niveis:

Definicao Poténcia emissora maxima

«Low» 10 mW

«High» 50 mW

Podera aumentar ainda mais a poténcia emissora, desde que seja permitido
no pais onde reside (por ex. EUA):

P Abra o item de menu «RF Power» e seleccione a definicdo «High».

Emissor de bolso SK 2000 XP

P Mantenha o botdo basculante premido para cima até surgir a definicao
«Maximump».

Emissor de mao SKM 2000 XP

» Desloque o interruptor multifuncdes para cima e mantenha-o nesta
posicao até surgir a definicdo «Maximumy.

Emissor «plug-on» SKP 2000 XP

P Mantenha o botdo UP premido até surgir a definicdo «Maximumy.

Emissor estacionario SR 2000 XP / SR 2050 XP:

P Empurre o botdo rotativo para a direita e mantenha-o nessa posicao
até que surja a definicdo «Maximum»».

A poténcia emissora sera aumentada, no maximo, até 100 mW. Nesta posi-
¢do, a autonomia em modo de funcionamento de pilha/acumulador é de
aprox. 5 horas.

Mpn HacTpolke MOLHOCTM Nepefjayn CcTporo cobnioganTe
[eicTBylOLLMe OrpaHUYeHVss Ans pagvonepefadn n npeaenbHo
— [0MyCTUMY MOLLHOCTb.

SK/SKM/SKP/SR 20x0 XP
& ThERI A

7E SK/SKM/SKP/SR 20x0 XP £, #ERTLAEIE “RF Power” EEREIUZEMT
EXNEESE o2 1pv e

BAKSIE
“Low"” 10 mW
"High" 50 mW

MRRERFERBEXAE (LLEEE) , FAIMH—FRERHE:

> $THF “RF Power"” 3EATR, #%#F “Higho
SK 2000 XP F &R & 5iHl
> [ELEEELETE, HEEER “Maximum” Alk.

SKM 2000 XP FER & 51
> [EEREZEEFX, HEEIRR "Maximum” Alke

SKP 2000 XP ff# = % 5l
> R{FiRE UP, EEIER “Maximum” Alk.

SR 2000 XP / SR 2050 XP #1223 % 5HH,
> EAREEERA, EEER “Maximum” Al

EHEBIRSE 100 mW (FXME) « FEIIZE TE B TIEREZ A
5 I\Bo

Ao definir a poténcia emissora é indispensavel respeitar os limites
ﬂ maximos nacionais relativamente a radiofrequéncias e poténcias.

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
Am Labor 1, 30900 Wedemark, Germany
www.sennheiser.com
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